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ACHHIETOH KaK rpa(puKoO-CHHTAKCHYECKOe CPEACTBO
BbIPA3UTEJIbHOCTH B TEKCTE Npou3BeaeHus Xapuepa Jiu
“YouTh nepecMeliHUKa”

Annomayusa. CTaThs MOCBSIIACTCS aHAIN3Y ACHHJICTOHA B AHTJIOA3BIYHOM TEKCTE MPOW3BEACHUS Xaprepa
JIn “Youth nepecmemnuka”. BeiOop npeameTa UCCIe0BaHUs O0YCIIOBJICH TEM, YTO SKCIPECCUBHBIN CHH-
TaKCHC U TpaduKa 3a4acTyr0 HE3aCNy)KEHHO OCTAIOTCS BHE IOJIS 3PCHHUS JIMHTBUCTOB. B 3TOM CBsA3M CTOMT
3aMETHTh, YTO ACHHJCTOH B JJAHHOM TPOU3BEJCHUU MOXKHO OTHECTH K TPaQIKO-CHHTAKCHUYECKHM CPECTBAM
BBIPA3UTEIBLHOCTH, TIOCKOJIBKY OH, SIBJISISICH CHHTAKCHYECKUM CPEJICTBOM, OTOOpakaeTCsi M MyHKTYaIlHOHHO.
BBuay Toro, uto moreHnman O0eccoro3usi aHaTH3UpYyETCcs Ha MaTtepuaie CyleOHOTo CIyIIaHUs, TO CleayeT
KOHCTATHPOBAaTh, YTO OHO TMEPENacT TAKUE COCTOSIHUS KaK XJIQJIHOKPOBHE, MPEHEOPEKEHUE, PACcCOBOE IMpe-
HeOpeXKeHHe, HeXEIIaHUE OTBEYaTh Ha 3aJaHHBIC BOIPOCHI, pa3ipayKeHHE, YCUICHUE HANPSDKEHUS, 3aUHTe-
PECOBaHHOCTh. Hapsiay ¢ aCHHIETOHOM OJIHOBPEMEHHO BBICTYIIAST Ipajallis U aHTUTe3a. TakuMm o0pa3oM,
MOKHO YTBEPX/IaTh, YTO B YACTU HMOTHBHOCTH OECCOIO3ME WM ACHHJIETOH HCIOJb3YeTCs B OONBITHHCTRE
CBOEM B HETaTUBHOIN KOHHOTAIUH.

Kniwowuesvie cnosa: acuHAETOH, TEKCT, BRIPA3UTEIIbHBIE CPEACTBA, CHHTAKCUC, TpaduKa, TyHKTYaIHs.

Anduganova M.Yu., Tikhonov-Shiyannov A.Ye.

Anduganova Marianna Yurevna, Candidate of Sciences in Philology, associate Professor, Ugra
State University, Russia, 628011, Khanty-Mansiysk, Chekhova, 16. E-mail: Sem-
Marianna@yandex.ru.

Tikhonov-Shiyannov Artem Yevgenyevich, Ugra State University, Russia, 628011, Khanty-
Mansiysk, Chekhova, 16. E-mail: artem361@yandex.ru.

Asyndeton as one of the expressive graphical-syntactic means
in the text of the Harper Lee’s work “To Kill’s a
Mockingbird”

Abstract. The article is devoted to the analysis of asyndeton in the text of the Harper Lee’s work “To Kill’s a
Mockingbird”. The subject of research was chosen due to the fact that expressive syntax and graphics often
unfairly remain out of linguists’ sight, since it is believed that stylistic means of the lexical level contain the
greatest expressiveness. In this regard, it is worth noting, that asyndeton in this work can be attributed to
graphic-syntactic means of expression, since it, being a syntactic means, is also displayed punctuationally.
Due to the fact that the potential of non-union is analyzed on the material of a court hearing, it should be
stated that it conveys such states as composure, neglect, racial neglect, unwillingness to answer questions,
irritation, increased tension, interest. Along with the asyndeton, gradation and antithesis simultaneously act.
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Thus, it can be argued that in terms of emotivity, non-union or asyndeton is used mostly in a negative conno-

tation.

Key words: asyndeton, text, expressive means, syntax, graphics, punctuation.

papuKO-CUHTaKCHUECKHE CpeacTBa

BBIPA3UTEIFHOCTH BKJIIOYAIOT B ceOs

JIBE COCTAaBJIAIOIINE JUHIBOCTUIMCTHU-
YECKOW CTWJIMCTUKM — CHHTAaKCHUYECKYI0 M
rpaduyeckyro. Tak, BBIPa3UTENBbHOCTH TIpa-
¢buku mepemaercs MOCPEACTBOM TEKCTOBOM
CerMEHTAalMH, WIPUPTOBBIX OCOOEHHOCTEH,
ab0peBuanyu, rpadoHOB, MyHKTYallUHd U JIp
[3]. I'paduko-cHHTaKCHYECKHE CPEACTBA KaK
[IPaBWJIO MOAPA3YMEBAIOT T€ CUHTAKCUUECKUE
CpEICTBa, KOTOPHIE MAapKHUPYIOTCS, MOMHUMO
BCEr0 IPOYEro, C IOMOUIbIO MYHKTyallUH
[1,3]. HeT comHeHuii B TOM, YTO B CTHJIMCTHU-
K€ paccMaTpUBaeTCs MyHKTYyallls HE B CMBbIC-
JIe TIPaBUJI UX KCIIOJIb30BaHUs, a KaK UHCTPY-
MEHT IOJIyUY€HHUSl JONOJHUTENBbHON HHQOpP-
Mmanuu. OHa MO3BOJIIET PAcKpbIBaTh TaKue
XapaKTepUCTUKU KakK: 3MOLMOHAJbHAs, OLe-
HOYHAas1, JUYHOCTHAsI M 3KcnpeccuBHasa. Kpo-
Me Toro, Gnaronapsi el yaaercs Takke HoKa-
3aTh OTHOLICHHS aBTOpa WU T'eposi MPOU3Be-
J€HUSI K OKpYXKaroled ero IeHCTBUTEIBHO-
cTH. MBI aOCOTIOTHO COTJIACHBI C TOYKOM 3pe-
Hus E.B. Kynukosoit 1 M.IO. AnnyranoBoii
OTHOCHUTEJIBHO TOTO, YTO HMEHHO IOCpEeN-
CTBOM IIYHKTYallUU MOXET OTPa)KaeTcsi B TOM
4uClI€ U PUTMHUKO-MEIOJUYECKOE CTPOEHUE
peun. [1, 4]

Kak u3BECTHO, CHHTAKCHC — 3TO pa3lel
JIMHTBUCTUKH, U3y4YaIOUIUI CBA3b MEXIY CIO-
BaMU BHYTPH CIIOBOCOYETAHUS U IPENJIOKeE-
Husd [3]. Cunrtaercs, 4TO MyHKTYyaIsi IPUMBbI-
KaeT K HEMYy Kak pa3Jesl JMHIBHUCTUYECKOU
HayKM O IIOCTAHOBKE 3HAKOB IPEIUHAHUS.
WTak, CMHTaKCUC B AHIJIMCTUKE MOXKET H3Y-
YyaTh TaKHe SIBJICHUS, KaK UHTOHAIIUS U COCTAaB
MIPEJIOKEHUM, COCTaB CIOBOCOYETAHUs, OJI-
HOpPOJIHBIE WIEHbl U OOpaIleHUs, COI3HOE
WM OECCOI03HOE COENMHEHHME YacTed CII0XK-
HOTO TpeUIoKeHUsI U Tak nainee. Bce mepe-
YHUCJIEHHOE MOJKET HE TOJIBKO BBINOJIHATD
CBOIO OCHOBHYIO, YTHJIUTApHYIO (DYHKIIHIO, HO
U OBITh CpPEICTBOM BBIpa3UTENbHOCTH. B
JUHTBUCTUYECKOM CTUIIUCTHKE HE MaJas poJib
JOJKHA OBITh OTBEJEHA U CHHTAKCUYECKOMY
YPOBHIO, KOTOPBI, KOTOPBII 3a4acTylO He3a-

CIIy’)KCHHO 3aTMEBAeTCsi YPOBHEM CJIOBA.
OO06001mHMB TPYABI SA3BIKOBEIOB B 00JIACTH CTH-
auctukd, a umeHHo WM.P. Tanenepun, U.B.
Apnonba, FO.M. CkpeOHEB BBISBIICH CIEIy-
IOLUIl MHBEHTaph TpaduKO-CUHTAKCUYECKUX
CPEICTB BBIPA3UTENBHOCTH U U300pa3UTEIb-
HOCTH, @ UMEHHO: aCUHJICTOH, OJMCUH/IETOH,
NapuUeuisius, 3JUIMICUC, YIYLIEHUE, BO-
IPOCHO-OTBETHAsI (popMa HU3IOKEHUsS, PUTO-
pudeckoe oOpalleHue, PUTOPHUYECKUH BO-
MPOC, pUTOPUUYECKOE BOCKIIMIIaHKE. [3, 2, 6].

B kauectBe (QakTuyeckoro marepuana
JUISL IPAKTUYECKOM YacTu ObLT BBIOpaH TEKCT
CyJONPOU3BO/ICTBA B IIPOU3BEieHUE Xaprepa
JIn «Yourp nepecmemrHukay. [10CKOIbKY MBI
BBISIBJISIEM ACUHAETOH U €ro 3MOTHBHYIO
GbyHKIUIO, TO OyJIeT yMECTHO YTOYHHTb, UTO
MHAuY€ €ro Has3bIBalOT Oeccoro3ueM (rped.
asyndeton — necpsi3anHoe). B nureparypHOit
SHUMKJIONEIUN TEPMUHOB U IIOHATUH T'OBO-
PHUTCSI, UTO 3TO CTUIMCTUYecKas Qurypa, 3a-
KJIFOYAIOLIasiCsl B ONMYILLIEHUU CO030B ISl YCH-
JICHUS U 0’KUBJICHUS peyH. 5]

Wrak, B JaHHOM poMaHE aCHHJIETOH HC-
NIOJIB3YETCSl NPEUMYIECTBEHHO IIPU OIHCa-
HUM OKPYKEHUSI WJIM JIEUCTBUSI, YTO BHUJIHO B
CIIEIYIOLUX TPUMEPAX:

1. Omnucanue 3manust cyna MboHkom-
0a, T/Ie TaKXKe OTPaKAETCs TPaJallns:

To reach the courtroom, on the second
floor, one passed sundry sunless county cub-
byholes: the tax assessor, the tax collector,
the county clerk, the county solicitor, the cir-
cuit clerk, the judge of probate lived in cool
dim hutches that smelled of decaying record
books mingled with old damp cement and
stale urine. [8] ‘UroOsl mpoiiTm Ha BTOpOU
9Tax B 3aJl CyJa, Hal0 ObUIO MHUHOBATh BCS-
KHe TEMHBIEC 3aKOYJIKH U OEpIIOTH: OKPYXKHOH
HaJOTOBBI HHCIIEKTOP, COOPILIMK HAaJOrOB,
CEKpETaph OKPYXXHOTO YIPABIIEHUS, OKPYX-
HOM MPOKYPOP, Pa3be3THON CEKPETaphb, CyIbs
10 HACJIEACTBEHHBIM JI€JIaM - BCE IOTUJINCH B
XOJIOJIHBIX KJIETYIIKaX, Ky/Ja He 3ariisIbIBalio
COJIHIIE U T/I€ MaxJo Mpenod Oymarou, CeIpo-
CTBIO U yOOpHOU [7].
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2. PasmblinuieHus reposi, rae mnpen-
CTaBJICHbI JIOTMUECKUE LIETIOUYKU IOCTPOCHHUS
MBICITU ¥ BBIBOBI:

The court appointed Atticus to defend
him. Atticus aimed to defend him. That’s what
they didn’t like about it. It was confusing. [8]
‘Cynpsi HazHaumil ATTUKyca 3allUTHUKOM
Herpa, ATTUKYC M TIpaBlIa coOMpaeTcst ero
3amuuate’ [7].

3.  Orpaxenne ¢Gpokyca BHUMAHHS Te-
POEB, YTO MPOJEMOHCTPUPOBAHHO B CIIENYIO-
LIUX ONMHUCAHUSAX:

He was sitting forward in the witness
chair, his hands clasped between his knees,
listening attentively to the circuit solicitor. [8]
‘OH cujen B CBUIETEIBCKOM Kpecie, MOoJaB-
HIMCh BOEPEN, 3aXaB PYKH MEXIY KOJEH, H
BHHUMATEJIbHO CIyllajl BBIE3JHOTO IPOKYpO-
pa’ [7].

The jury, thinking themselves under
close scrutiny, paid attention; so did the wit-
nesses, thinking likewise. [8] ‘IlpucsokubIe
BOOOpaKalOT, YTO OH CTPOTO 32 HUMU CJIEJIUT,
U CTaparoTCs CIyIlaTh BHUMATENIbHO, U CBU-
nerenu Toxe’ [7].

4. CyxoCThb U CKYIOCTb OTBETa MOJ-
CYyIUMOr0, 4TO CO3/aeT OUIYUICHHE €ro He-
JKEJIaHUsl OTBEYaTh HA MOCTaBJIEHHbBIE BOIPO-
CBI:

It wasn 't necessary, Mr. Finch. She was
mighty banged up. Something sho’ happened,
it was obvious.” [8] ‘OTo ObUIO HU K ueMYy,
muctep @unHy. OHa OblIa MOPSAKOM H30UTA.
Cpa3y BuaHO ObLIO, YTO J€s10 HenagHo  [7].

5. Jompoc anBokata, r7ie Ha pycCKUl
SI3bIK ACUHJIETOH ObUI MEpeBeIeH MOJIUCUH/IE-
TOHOM:

“But you didn’t call a doctor? While
you were there did anyone send for one, fetch
one, carry her to one?” [8] ‘U, moka BBl Tam
OBUTH, HUKTO JPYTOM 3a BpayoM HE MOCHLIA,
U HEe INpHUBEN Bpaya, U €€ K Bpadyy HE OT-
BEN?’[7].

6. AcHHIETOH CHOCOOCH IepenaBarh
pasapakeHue:

“He’s answered the question three
times, Atticus. He didn’t call a doctor.” [8] ‘—
OH yxe Tpu paza OTBETWUJ BaM Ha BOIPOC,
Arttukyc. Bpaua oH He BbI3bIBaN [7].

7. Hampsbkenue u HemojjelbHAs 3a-
HMHTEPECOBAHHOCTD 3pUTENIEH CyIeOHBIM IIPO-
LECCOM:

Below us, heads turned, feet scraped the
floor, babies were shifted to shoulders, and a
few children scampered out of the courtroom.
[8] ‘BHm3y mronum 3aBepTend TOJOBaMH, 3a-
IIapKaJyd HOTraMH, NOAHHUMAJIM ITOBBIIIC MJia-
JCHIICB, @ HCCKOJBKUX MaJIbIIIen 4yTh HC Oe-
TOM BbIBEJH U3 3ana’ [7].

8. [Ilepemaya koHTpacTa, TakK, pac-
cMaTpuBacMocC CpCACTBO BBLIPABUTCIILHOCTU B
IMPUBCACHHOM OIIMCAHUU ITPOTHUBOIIOCTABJIACT
HEB3pa4HbIE BEApa C IPEKPACHBIMU LIBETAMH:

One corner of the yard, though, bewil-
dered Maycomb. Against the fence, in a line,
were six chipped-enamel slop jars holding
brilliant red geraniums, cared for as tenderly
as if they belonged to Miss Maudie Atkinson,
had Miss Maudie deigned to permit a gerani-
um on her premises. People said they were
Mayella Ewell’s[8]. ‘Brnpodem, omuH yrou
9TOIro JIBOpa CBOMM BHAOM IIPHBOJAUII BECb
Meiikom6 B HenoymeHue. Bnonb usropoau
CTOAJIM B psald IICCTh 06J'Iy1'II/IBH_II/IXC$I IMaJInu-
POBAHHBIX Bé):[ep, a B HUX IIBIIITHO IIBCJIN AJIbIC
répaHu, Tak 3a00TJIMBO YXOXKCHHBIC, KaK 6y,£[—
TO OHM MNPHHAIICKAIM camMol mucc Moau
DTKUHCOH (ecau OBl TOJIbKO MHCC Moau cTa-
Jla TepHeTh y cedsl B cagy KaKyr-TO TepaHsb!).
I'oBopunu, uto ux passena Mboitenna Oam’
[7].

9. HeratuBHoe oTHOIIEHHE CTOPOHBI
OOBHHEHHUA K TEMHOKOXKUM JHOO4M, XUBY-
M psAaOM:

I knowed who it was, all right, lived
down yonder in that nigger-nest, passed the
house every day. Jedge, /'ve asked this county
for fifteen years to clean out that nest down
yonder, they’re dangerous to live around
‘sides  devaluin’ my property — [8]
‘YepHOMA30ro-TO s Bpa3 MpHU3HAI, OH MO Ty
CTOPOHY B OCHMHOM THE3AC )KI/IBéT, MHUMO HacC
BCSKMU JIEHb XOJIWUT. BOT 4TO s BaM CKaxy,
CyIbs, A YK IATHAAUATh JICT Tp66y10 C HAIInx
OKPY’KHBIX BJIACTEH: BBIKYPUTE, MOJ, OTTYyJa
YCPHOMA3BIX, ¢ HUMHU IIO0 COCCACTBY U KUTh-
TO OIIaCHO, Ja W MOEMY HUMCHBIO OIWH

Bpen...” [7].
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31ech, B ONPOCE CTOPOHBI 3alllUTHI
aCHHJIETOH HE TOJIbKO MepeIaeT SMOIHMOHATb-
HYIO OKpPacKy TOBOPSIIETr0, HO M OTpaKkaeT
rpajaluio, yCUINBAIOIIYIO HAPsKEHUE:

“Mr. Ewell,” Atticus began, ‘folks were
doing a lot of running that night. Let’s see,
you say you ran to the house, you ran to the
window, you ran inside, you ran to Mayella,
you ran for Mr. Tate. Did you, during all this
running, run for a doctor?” [8] ‘— Mucrep
057, - Hauan ATTUKYC, - B TOT Beuep, BUH-
MO, Bbl MHOTO Oeranu. [loMHUTCS, BB cKa3a-
71, 4TO OeXallu K JIOMY, MOJ0EKAIH K OKHY,
BOEXaIu B IOM, ITojg0exanu Kk Mbpiemne, 1mo-
Ocxanm 3a Muctepom TeilToM. A 3a JOKTO-
POM BBI 3a0,1HO He coeramu? ° [7].

Takum 00pa3oM, MOXHO 3aKJIIOYHTH,
YTO ACHHJETOH IIUPOKO HCIOIB3YETCs MpH

CO3/IaHHUHU CYJIEOHOTO JUCKypCa B JIUTEPATypeE.
OH npuUMeHsAETCS KaK IMpPU ONUCAHUHU OKpPY-
KEHUS M TPOUCXOJSIIEr0 BOKPYr, TaK U B
Jianorax repoeB, BHYTPEHHUX MOHOJIOTax W
paccyxJeHusiX. ACHHICTOH MOXET HMETh
pa3Hble KOHHOTAllUM, TaKUE KaK: HEraTUBHOE
OTHOILIIEHUE aBTOPa, HETaTHUBHOE OTHOLICHUE
repoeB npyr kK apyry. C nomoib. JlaHHOTO
rpadKO-CHHTAKCUYECKOTO CpEJICTBA Iepe-
JAIOTCS: HANpPSKEHHUE, JIOTUYECKHUE IEMOYKHU
MBICIM M TIOCJIEIOBATCIILHOCTE JICHCECTBUM,
pa3MBIIUICHUS, 3aMHTEPECOBAHHOCTh; KOH-
TpacT WU TPOTHUBOMOCTaBieHHe. Hambomee
SIPKO aCMHJETOH YCHJIMBAET HANPSHKEHHUE MPU
nepesaye peyu aJBokKara U MpoKypopa, MpH-
JaBasi UX BBICKA3bIBAaHUSAM OOJBIIYIO yOemu-
TEJIbHOCTh, YBEPEHHOCTb, BECOMOCTh M IpPO-
aKTHUBHOCTb.
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